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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: United Kingdom in respect of Bermuda

This Public Document

[CS)

Has been signed by VANESSA LOVELL SCHRUM

Acting in the capacicy of Notary Public

(WE]

4. Bears the seal/stamp VANESSA LOVELL SCHRUM, NOTARY PUBLIC,
BERMUDA

Certified

n

At Bermuda 6. On 24 February 2015

7. By the Govemnor and Commander-in-Chief of the Bermudas or Somers Islands or any
member of his staff, signing on his behalf and using his official seal.

8. Number: 70,421

10. Signature:

Whedss %%@«

Sheila J. Jones
For Governor and
Commander-in-Chief _

If this document is to be used in a country which is not a party to the Hague Convention of 5 October 1961, it should
be presented to the consular seciion of the mission representing that country. An apostille or legalization certificate only
coafirms that the signature, seal o- stamp on the document is genuine. It does not mean that the contents of the document are
correct or that the Parliamentary Fegistry Office approves of the contents.



NOTARIAL CERTIFICATE

TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME:

I, Vanessa Lovell Schrum of the City of Hamilton in the Isiand of Bermuda, a Notary Publig~d
enrolled and qualified in and for the Island of Bermuda, DO HEREBY CERTIFY that the Sec;\ t

INTERNATIONAL LIMITED (tne "Company”), and that the signature “"C Howes" appearing alongside

the Seal of the Company is the signature and handwriting of the said Charnita L Howes.

4
1

IN TESTIMONY WHEREOF I, the said Notary
Public, have hereto set my hand and Official
Notarial Seal this 23rd day of February, 2015

/ —-{/’/
// / N

7 7
Vanessa LoVell Schrum

VANESSA LOVELL SCHRUM
NOTARY PUBLIC
CANON'S COURT

22 VICTORIA STREET
HAMILTON, BERMUDA




BELCORP INTERNATIONAL LIMITED

1 SECRETARY'S CERTIFICATE

egrontey

=,

CERTIFIES that the documents attached hereto are true and correct copies of the foNowi g
NDTARIAVZGE
of the Company: »

1. Certificate of Incorporation
2. Certificate of Incorporation on Change of Name

IN WITNESS WHEREOF I have hereunto set my signature this 20th day of February, 2015.

ey
( Mlaped-

Charnita L Howes
Secretary




BERMUDA

CERTIFICATE OF INCORPORATION

I hereby in accordance with the provisions of section 14 of the

i

Companies Act, 1981, issue this Certificate of Incorporation

and do certify that on the 29th day of Novemer 19 o1

DEC INTERNATIONAL LIMITED

was registered by me in the Register mainrained by me under
the provisions of the said section and that the status of the

saild company 1s that of a laeat/exempted company.

Given under mv hand this29tn day of wNovember 19 o1
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acting Registrar of Companies
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CERTIFICATE

[ hereby certify that

BERMUDA

OF INCORPORATIN
ON CHANGE OF NAME

DEC INTERNATIONAL LIMITED

having by resolution and with the approval of the Registrar of Companies changed

its name. is now registered under the name of

BELCORP INTERNATIONAL LIMITED

Given under my hand this

15th

day of

March 1996.
A
s s
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CAMTON QUITO
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APOSTILLA
(Convencidn de La Haya, 5 de Octubre de 1961)

1. Pais: Reino Unido con referencia a Bermuda

Documento Publico

2. El presente ha sido firmado por VANESSA LOVELL SCHRUM
3. Actuando en calidad de Notario Puablico

4. Lleva el sello/timbre de VANESSA LOVELL SCHRUM, NOTARIO PUBLICO,
BERMUDA

CERTIFICADO
5. En la ciudad de Bermuda
6. El 24 de febrero, 2015

7. Por el Gobernadcr y Comandante en Jefe de las Bermudas o tslas Somers o
cualquier otro miembro de su personal, que firma en nombre de él y usando su

sello oficial.

8. No.: 70,421

9. Selloftimbre:
10. Firma:

SELLO
(Firma ilegible)

Sheila J. Jones
Gobernador y Comandante en Jefe

Si este documento es para ser usado en un pais en el cual no es parte de la Convencion de La Haya del 5 de
octubre, 1961, el mismo puede ser presentado en la seccién consular de la misidn, representando al pais. Una
apostilla o un certificado de legalizacion anicamente confirman que la firma, sello o timbre en el documento es
auténtica. Esto no significa que ei contenido del documento estd correcto o que la Oficina de Registro Parlamentario
apruebe los contenidos.



CERTIFICADO NOTARIAL

7

A TODOS A QUIENES PUEDA INTERESAR:

o

X,
N o #

debidamente nombrado y calificado en y para la Islas Bermuda, Por medio de la presente
CERTIFICO que el Certificado del Secretario debidamente anexo ha sido certificado por
Charnita L. Howes, Secretario de BELCORP INTERNATIONAL LIMITED (la “Compafiia”)
y que la firma “C Howes” que aparece junto con el sello de la empresa es la firma y escritura de

Charnita L.. Howes.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL Yo, Notario Pablico
Tengo presente mi firma y sello oficial notarial este 23
de Febrero, 2015.

Vanessa Lovell Schrum

VANESSA LOVELL SCHRUM
NOTARIO PUBLICO SELLOS
CORTE CANON
22 VICTORIA STREET
HAMILTON, BERMUDA



BELCORP INTERNATIONAL LIMITED

CERTIFICADO DEL SECRETARIO

El firmante, Charnita L. Howes, Secretario de BELCORP INTERNATIONAL [LIMITED (la
“Compaiiia”), una compafiia registrada y existente bajo las leyes de las Islas Bermuda, por medio
de la presente CERTIFICA que los documentos adjuntos son verdaderos y copias\ genuinas de

los siguientes documentos de la Compaiiia:

1. Certificado de Constitucion

2. Certificado de Constitucion en el Cambio de Nombre

EN FE DE LO CUAL yo he puesto aqui mi firma el 20 de Febrero, 2015.

SELLO

Charnita L. Howes
Secretario
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CERTIFICADO DE CONSTITUCION

or la presente y de conformidad con lo dispuesto en el articulo 14 de la Ley de Conppadl

981, emite este Certificado de Constitucién y certifican que el 29 de Noviembre de Ii}l

DEC INTERNATIONAL LIMITED

¢
Fue registrada por mi en el Registro mantenido por mi bajo las disposiciones de dicho articulo y

que el estado de dicha compaiiia es una compafiia exenta.

Dado bajo mi escritura el 29 de Noviembre de 1991

(Firma ilegible)
SELLO Actuando Registro de Compaiiias



CERTIFICADO DE CONSTITUCION
EN EL. CAMBIO DE NOMBRE

~Pora presente certifico que

DEC INTERNATIONAL LIMITED

Teniendo la resolucidn y con la aprobacién del Registro de Compaiifas cambié su nombre, ahora

esta registrada bajo el nombre de
BELCORP INTERNATIONAL LIMITED

Dado bajo mi escritura el [5de Marzo de 1996

(Firma ilegible)
SELLO Registro de Compaiiias

Yo, NORMA PATRICIA OROZCO LOPEZ, portadora de la cédula de ciudadania nimero
170922788-6, en mi calidad de Traductora, manifiesto que e} contenido del texto que antecede a
mi firma es fiel traduccion del idioma Ingles al Castellano.- Quito, a 01 de Abrl del 2015.

\\n\\f\!\ \7 \‘\5
Sra. Norma Patricia Orozco Lopez
c.c. 170922788-6
Traductora



20151701026D0143

comparece(n) NORMA PATRICIA OROZCO LOPEZ CASADO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en QUITO Yportador(a) de

CEDULA 1709227886, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declata(n) que la(s)

firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos publicos y

privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La

presente diligencia se realiza en gjercicio de la atribucion que me confiere el numeral noveno de! articulo dieciocho de [a Ley

Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria,

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 1 DE ABRIL DEL 2015.

'b\m\:s\ s U

NORMA PATRICIA OROZCO LOPEZ

CEDULA: 1709227886

i
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Notarial\doffé que la FOTOCOPIA que antecede,
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RAZON: La fotocopia que en una (01) foja util antecede, es COMPULSA de la copia
certificada que reposa en el archivo de esta notaria, y forma parte integrante del Acta de
Reconocimiento de firma de la TRADUCCION, de fecha uno (01) de Abril del dos mil
quince, bajo el nimero de Diligencia D1432, de la SENORA NORMA PATRICIA
OROZCO LOPEZ, en fe de ello confiero la presente.- Quito, a dos (02) de Abril del dos
mil quince.- (S.D.L)
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